File Uﬁdﬁ;r:w or mdraino
English:Zo-be-stup/ d™ %

This verb occurs only 4% in the New Testament=
We mus? consider at the samie tme the rnouvn
» Ll ot (mar:'a),”_ﬁ‘_ugm; also the ad/jective
B i o (moros), "stup/d." From the neovter of
this noun we get
TAnil ki (o Skt e foeiisn] Urres- dr-Glemaros foolish,  our word “mioron!

mental defective with a potential mental age of between eight and
twelve years who is capable of doing routine work under super-

vision 2 ! a_very stupid person Syn se¢ FOOL — IN0-ION-iC
\ma-'rin-ik, “mo-\ adj — mo-.ron-i-cal-ly \-i-k(a-)ieg\ adv — —-(——\r_\febs-f-e £,
Another related

word to be considered /s rhe rouvn Lovia
(mo‘ro/og/'a)," - ‘ng." See £ph. 5:4 p.3
i English words have been de-

mo-rol’o-gy (m &-r8176-j7), =. rived from this word also.

(Gr mwpodoyta foolish tulk :

pwpos foolish + Adyos dis  —egem

cmﬁ'se.} Nonsense i };'nll_v. — ebste
mor‘o-log’i-cal, «.—-{-cal-ly,

adv.—mo-rol”o-gigt, n. Al Obs. I have elected 1o vse ”Sf'ugl'g_’"
for Translation rhrovghout this grovp of words.
You could vse “Foolish", but kT Franslates 4-
Greek words in this way. These will he con-
sidered elsewhere. Note:The Rice Reference

Bieole on Maolthew 5 kI

- = hristians: Light and Salt of the Earth
R w/o ALY K] Fa rf,’cu/ar/ Lgs—g\'dﬂfrh ;Egzx-g.; Larke s?lﬁ-:%) -
Mat. 5:13.but if the salt Aave lost his savour, 7’—},”'5- /qeac{ = 13 Ye are the salt of the earth:
Lu. 14:34.but if the salt Aave lost his zavour, . abut J It have lost his 'savor,
Ro. 1:22.to be wise, they becume fuals. /ng. wherewith shall it be salted? it is
1Ca. 1:20, hath not God made foolish the wisdom thenceforth good for nothing, but to
be cast out, and to be trodden under
foot of men,
14 aYe are the *light of the
JESUS i S ‘S‘p@a/\’—- E\;cl)]rr]lg.t ﬁe?:itcbif. that is set on a hill
ing 1o érowds of Jews, See alo
Mait. 7:28. Christians,as we loke /d KJ
vse the word,oid rnot exi'st at 34 rSalt is good: but if the salt
rhat Iime. Had Matt. 5:13 bave Lot his_savour, Wherewith

Feg \S'Omef'/‘u'ﬂy //'/fé’;” 35 It 1fs n;ither fit for the lTand,
rhe thieves of the cdrilt L et dmanl sl e
Ssvre there would have been hear, let him hear

no svch heading. How does

salt loose jls savour? All Kiads of guesses

have been made as 7o the answer Fo this

gvestion. Consider what happens if we.
7ranslate more carefully and more consistent-
ly. There are other ivnportant changes that
occur when we use a consistent dictionary,




! ¥ MATTHEWSCT
13 YOU vourselves-are the salt of-the land: but if the salt
might-be-made-stupid, with what will-it-be-salted? 1t-is
still being-strong with-reference-to nothing, unless to-be-
cast without, and to-be-being-trodden-down by the MEN.

2 % LUKEW4CT
34 The salt is fine, but if the salt might-be-made-stupid in
whom will-it-be- 17
35 It-is neither well-adapted with-reference-to land nor
with-reference-to dung: they-are-casting it without. The-
one having ears to-be-hearing, let-him-be-hearing.
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£ / = &
AL ._morosﬁj Sfuprc
A=K K if Fiades.

% A MATTHEWS CT
22 But I myself-am-saying to-YOU, that every one, the one
being-wroth with his brother at-random, will-be liable
in-the judgement: but whosoever might-say to his brother,
Numbskull, he-will-be liable to-the council: but whoso-
ever might-say, Stupid, he-will-be liable with-reference-to
the Gehenna of-the fire. '

% 8 MATTHEW7 CT

26 And every-one, the-one hearing these my words and
doing them not, he-will-be-likened to-a-stupid man, one-
who built-up his house upon the sand:

% C MATTHEW 23 CT

17 Stupid-ones and blind, for which is greater, the gold, or
the sanctuary, namely-the-one making the gold holy?

% D MATTHEW 23 CT

19 Stupid-ones and blind, for what is greater, the gift, or
the altar, namely-the-one making the gift holy?
¥ ¥ E F MATTHEW25 CT

2 But five out-of them were prudent, and the five stupid.
3 W id having-taken the torches of-them-
selves, took not oil with themselves;

* G MATTHEW?25 CT

8 But the stupid-ones said to-the prudent-ones, YOU-give
to-us out-of YOUR oil, because our torches are-being-ex-
tinguished.

MARKY9 CT
49 For every one will-be-salted with-fire, and every sacri-
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When Jesus js speak-
ihng To Jews, how does
“You }/ourse/ves“me_an
Chetel s oo -

Beftore cons/dering
these parables more
Fu//y we must beller
vnderstand (£ the
Stk m‘{'qh'ﬁ-be-mao’e—

Stupid-

el iof bl rle
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EV (Yt QALCOBNoeTal
“with what will-it-be
salted”

, Ln, Luke /4:34

€Y T{V_aprvénocrat
“ I !A{ﬂaﬂjr Will-11-hbe -
sea SO,ned"

EYV rtVl can be either
“with what " or [n whom

o be/;‘eve‘ Marr, 563
Shouvld be "with what

fice will-be-salted with-rock-salt.

¢
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becavse of Mark ¢:49.

On the other hand
Lihel engen] s ey
“will-be-seasoned

In The Messiah. MHence.

‘in whom "’

Luke 14:34
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ROMANS 1 CT
21 For-the-reason-that having-come-to-know the God
they-glorified htm not as God or gave-thanks, BUT they-
were-aimless in their deliberations, and their heart with-
out-understanding was-made-dark.
3 ¥22 i - ' - - -stupid,
23 And they-changed the glory of-the imperishable God
with a similitude of-an-image of-perishable MAN and of
flying-things and of-four-footed-things and of-reptiles;

W wpal ¥ acwpds
Lol g sh (o= €)
I CORINTHIANS 1 CT

17 For Messiah dispatched me not to-be-baptizing BUT
to-be-bringing-good-news, not in wisdom of-word, in-
order-that the cross of-the Messiah might not be-emptied.
18 For the word, namely-the one of-the cross on-the-one-
a ’ hand is to-the ones perishing stupidity, on-the-other-hand
to-us, to-the ones being-saved it-is the power of-God.
19 For it-has-been-and-is-still-written: I-shall-destroy the
wisdom of-the wise ones and I-shall-disregard the intelli-

L dolalry is evidence

of man's having been

made ”Sfupio/.' Kom.1:32
/Droceec{mq Fhrouvgh

/ (or. we will see the
hovun, adject/ve, and
verb jnTersperseo’,

The cposs is siopidity
o the ones perishing.
/ The world's wisdom /s
Stvpid. The crucifixion
is a stupidity to rhe
nations. The things

gence of-the intelligent ones.

20 Where is a wise-man? Where is a scribe? Where is a

£ 3 debater of this age? Did NOT the God make-stupid the

wisdom of-the world?

21 For since-indeed in the wisdom of-the God the world
through the wisdom came not to-know the God, the God
& 'thought-well through the stupidity of-the preaching to-
sgve the ing.
22 Since-indeed also Jews are requesting signs and Greeks
are seeking wisdom,
23 But we ourselves-are-preaching Messiah having-been-
and-still-crucified, to Jews on-the-one-hand an entrap-
¢ ’ ment, on-the-other-hand to nations ¢ stupidity,
24 But to-them the ones called, both to-Jews and to-
Greeks, Messiah the power of-God and the wisdom of-
God.
H % 25 Because the stupid-thing of-the God is wiser than

of-the MEN, and the weak-thing of-the God stronger than

of-the MEN.

26 For YOU-be-looking-at YOUR calling, brothers, that
not many are wise according-to flesh, not many powerful,
not many well-born;

I % 27 BUT the God chose-for-himself the stupid-things of-
the world in-order-that he-might-be-disgracing the wise
ones, and the God chose-for-himself the weak-things of-
the world in-order-that he-might-be-disgracing the
strong-things,

1CORINTHIANS Z CT

14 But a MAN of-the-soul is not receiving the-things

d ’ of-the Spirit of-the God; -hi - idity, and
he-is not being-able to-come-to-know them, because they-
are-being-examined spiritually.

I CORINTHIANS 3 CT

18 Let no-one be-deluding himself; if someone is-seeming
J ¥ to-be wise among YOU in this age, let-him-become sty-
pid, in-order-that he-might-become wise.
¢ W 19 For the wisdom of-this world is stupidi ide th
God. For it-has-been-and-is-still-written: The one grasp-
ing the wise ones in their craftiness;
20 And again: Jehovah is-coming-to-know the delibera-

tions of-the wise, that they-are aimless,

of the Swirilt of God
are stvpidity Yo an
vnsaved person.

CORINTHIANS 4 CT
9 For I-am-thinking that the God pointed-out us the apos-
tles last as ones condemned-to-death, because we-became
a spectacle to-the world even to-angels and to-MEN.

K 10 We are stupid ones because-of Messiah, but YOU are

prudent ones in Messiah; we are weak ones, but YOU are
strong ones: YOU are glorious ones, but we are dishonored
ones.

Z av/ c/asses apostles
as Stvpid becavse -of
NMessiah

:.- Q!"z 5 ’f! seg Q [

EPHESIANS 5 CT

4 And shamelessness id-speaking or coarse-jest-
ing, which things have-not-pertained-nor-still-pertain to
holy-ones BUT rather giving-of-thanks.

The salt, Tcrae/,
1 ¢ .du
i £ rae i
be seasoned /n her
Messiah. Israc/'s
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